E Appropriate for the listed vehicles Il Les barres de toit ne doivent pas étre utilisées sur des
véhicules autres que spécifiés B Valido para la lista adjunta de vehiculos B3 Passend fiir die
gelisteten Fahrzeuge Appropriare per veicolo Geschikt voor voertuig Apropriado
aos seguintes veiculos Pasuje do samochodéw LIl Megfelel6 gépjarmii Y1 Nogxoaur ans

asTomo6uneii [ Convenabil pentru vehicul Ed Vhodné pre vozidlo Vhodné do vozidel

Takrédcket endast avsett for angivna fordon Ed Pencute 3a 6araxxHuk Ha nokpuBa He TpAa6GBa

Aa ce N3NON3BaT Npu aBToMo6MnuM, pasnnynn ot nocoveHnte Il Tavan barlan belirtilen araglarin
disindaki ara¢larda kullanilmamahdir T4 PeiiniHru He Mo)KHa BCTaHOBNIOBATY Ha aBTOMOGini, AKNX
HeMae y cnncky Navo oxnpa BIY Egnet til koretgjer

No
M [T | —
FORD
Transit Custom 2013 » 150 4-25-41 |1-10-17-29-35-45
Tourneo Custom 2014 > 150 4-25-41 [1-10-17-29-35-45
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I Keep these instructions for future use.
I Garder cette notice pour les utilisations futures.
IEA Guardar este manual para futuras utilizaciones.
B3 Die Anleitung zur spiteren Benutzung aufbewahren.
Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utiliza¢des futuras.
Zachowac instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
IEI Orizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
I CoxpannTe 3Ty MHCTPYKUMIO ANA AaNbHeliero NoNb3oBaHuUA.
XA Pastrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.
IHd Tento navod si uchovajte pre dalsie pouzitie.
Uschovejte navod pro pozdéjsi pouziti.
Behall denna information for framtida bruk

3anasere ToBa ynbTBaHe 3a 6bAewu cnpaBku.
Bu kilavuzu daha sonraki kullanimlar icin saklayiniz.

36epexiTb Lo iIHCTPYKLiI0 ANl BUKOPUCTaHHA Yy NOAanbLIOMY.

DuAagte auTo To eyXelPiSlo 0dNYIWV yia HEANOVTIKEG XPIOELG.
Gem denne vejledning til senere brug.




Il Assembly - Il Assemblage - El Fijaciones - Ed Verbindungen - Kill Assemblaggio
Montagens - Assemblages - 8 Montaz - Ll Osszeszerelés - W C6opka - B Ansamblu
Ed Montaz - I Montaz - Montering - Ed Crno6saBaHe - Birlestirme - Id CknagaHHA
Montaza - XN Montage

EX Fitting on vehicles I Montage sur véhicule Il Colocacién en vehiculos B Montagen auf
Fahrzeugen Montaggio su veicoli Montage op voertuigen Montagens em veiculos
Montowanie na pojazdach LIl Felszerelés gépjarmiire [l MoxTax Ha aBTOMOGMAD
[ Montaj pe vehicul HEd Upevnenie na vozidla 5 Montaz na vozidlo B Montering pa fordon
X9 MonTax Bbpxy npesosun cpeacrsa Il Araclara Montaj [l[d BctanoBneHna Ha asTomo6inn
Tonmo0@étnon oto 6xnpa B Montage pa koretgjer




